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Let’s Talk About it...
Donald Trump Impeached

By Yvette Tello
The President has been 

impeached. Minutes after the 
House impeached President 
Donald Trump, House Speak-
er Nancy Pelosi refused to say 
when or whether she would 
send the articles of impeach-
ment to the Senate for a trial. 
Do you think the articles will 
be sent to the Senate?  Let’s 
talk about it..
Billie Cline:  “Can’t believe 
this thing is trying to quote 
scripture while she is doing 
the devils house work!”
Leslie Uduhiri: “ Big thank 
you Nancy Pelosi. You are a 
powerful leader. Thank you 
so much for returning sanity 
in America.”
Judy Parsons: “PELOSI 
makes me sick. She is all 
smiles now..She wanted 
Trump out for a long time. 
She needs to retire and go lay 
on a beach somewhere. “
Laura Ormonde: “Pelosi 
needs to get her usual fix! 
Vodka and Vicodin.”
Diane Stabile:  “Again, 
Trump is it not impeached!! 
Will not pass Senate! So these 
democrats can stop celebrat-
ing!!!”
Ruth Ann McKinley: “Oh 
look it’s the wicked witch of 
DC and her flying monkey. “
Marisol Collazo: “ Glory 
to the LORD, evil has been 
impeached!!!”
John Farmer: “ Lol! the 
dems have no clue how this 
works.  TRUMP 2020”
Sue Armendariz: “ He isn’t 
going anywhere! The house 
will never pass this. Trump 
2020”
Eileen Barry-Pepe : “ What a 
total disgrace!!! Hope we say 
good bye to the lot of you in 
November”
Margie Pratt:  “We the 

people, elected President 
TRUMP! We will ELECT 
HIM AGAIN! TRUMP 2020”
Sandra Hugine: “ People, 
you’ve got to VOTE and 
get Mitch and all of them 
OUT!!!!”
Ricky Harris: “Won’t be a 
happy day for long as soon 
it goes to the Senate you will 
be crying again. and he will 
be President 4 more years.”
Michelle Johnston:
“Thank you for doing your 
job. But we know the Senate 
is corrupt and has made it 
clear they won’t be honest”
Debbie Reese: “ I believe 
Nancy Pelosi is drunk. She is 
definitely slurring her words.”
Genevieve Riley: “Not sur-
prised, waiting to have the 
senate do unto the Dems! I’m 
excited,
there’s so much dirty laun-
dry with them, I don’t want 
to miss it! It’s going to be 
good!”
Teresa Clark: “ Pelosi don’t 
celebrate to soon you old 
witch because it’s not over 
yet ! Once it
goes to the Senate your his-
tory old lady ! You and your 
colleagues are all going to be 
voted out !”
Marilyn DeCrans: “ The 
House is suppose to prove and 
do the research, the Senate 
votes on your proof! Schiff 
you don’t have a clean slate 
either!”
Judy Scott: “ This should be 
and will be decided by we the 
people! Not the SWAMP!”
Brenda Leib McChristy: 
“Our great president is War-
rior. He’s not no dummy like 
the last one was. I’m anxious 
to see what cards he’s got to 
play. No problems because 
he plays legit. God has this. 
No stress.”

One hundred years ago, on June 4, 1919, Congress passed the 19th

Amendment, prohibiting the states and the federal government from

denying the right to vote to citizens of the United States on the basis of

sex. A year later it was ratified on August 18, 1920 and became official law

on August 26, 1920. However, voting rights continued to be denied to

people on the basis of racial and ethnic origin for years to come, making

this a bittersweet victory for the many women of color who fought for

women's suffrage.

Women & Activism
in the Westside

C A L L  F O R  S T O R I E S  &  P H O T O S

O P E N I N G  S U M M E R  2 0 2 0

In Summer 2020, to mark the centennial of the 19th

Amendment, the Museo del Westside will present a new

exhibit on Women & Activism in the Westside - our way of

telling the fuller story of women's political engagement

despite the obstacles. If you have a story of a Westside

woman activist you'd like to share for this project, please

contact museo@esperanzacenter.org or 210-228-0201.
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About the Artist
Malaquias Montoya

Malaquias Montoya, this 
week’s cover artist, is one 
of the most recognized 
and accomplished Chicano 
artists of his generation. 
Montoya served in the 
U.S.Marines in the mid 
1960s and used his G.I. 
Benefits to enroll at UC 
Berkeley. Between the 
years 1968 to 1970, UC 
Berkeley and most Califor-
nia campuses were engaged 
in anti-war protests as well 
as struggles over the lack 
of inclusion of students of 
color. 
During his college days 
at UC Berkeley, Montoya 
emerged as an important 
figure in the development 
of Chicano poster art. Mon-
toya had previously worked 
in the print industry in San 
Jose, California. In San 
Jose he learned silk screen 
techniques that he would 
utilize and introduce to the 
UC Berkeley art depart-
ment students. 
The late 1960s was a time 
of much social unrest in 
America. Montoya and 
fellow activists utilized 

posters to educate, inform 
and motivate the public 
about their cause. A major 
social justice cause for 
many urban students was 
the plight of farm workers. 
Student activists rallied 
behind Cesar Chavez and 
his fledgling UFW union. 
Montoya contributed to 
the UFW by producing a 
vast amount of posters in 
support of higher wages, 
better working conditions 
and union recognition. 
When it came to social 

justice and workers’ rights 
Montoya worked as a vol-
unteer producing poster 
for free. Montoya had mi-
grated as a child with his 
family to harvest the crops 
of California’s Central Val-
ley. Montoya also joined 
other artists in muralism. 
Some of the first Chicano 
murals in the United States 
had their origin in the San 
Francisco Bay Area. Mon-
toya excelled in the arts 
and eventually taught print-
making and painting in 

Oakland and UC Davis. 
Montoya recently retired 
from the Chicana and Chi-
cano Studies Department at 
UC Davis where he taught 
for many years. His depart-
ment wrote: “A man of 
great political and artistic 
principles, he believes that 
art should be directed to 
the broadest possible audi-
ences, including those who 
do not frequent commercial 
galleries. Montoya has 
elected to make the world 
his art gallery.” 

Today, Montoya lives in 
Elmira, a small farming 
community in northern 
California and remains 
very active in the arts. His 
UC Davis colleagues com-
mented that there is “no 
ambiguity in Montoya’s 
works, as the art form is 
used to convey the artists 
political message as well 
as his human concerns. His 
words are art and his art is 
poetry.” 
(Photos from Montoya  
Family)
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	 We are a team of film-
makers embarking on a 
creative journey to make a 
short narrative film called 
LIMONES, a story about a 
mother and daughter- and 
what happens when a loved 
one is captured by ICE. The 
film will be co-directed by 
Vanessa Pla and Carlos 
Castro. We were inspired 
to tell this story because 
of our current border and 
immigration crisis. A story 
like this is bigger than us, 
and we are doing it because 
we want to show what it’s 
like to go through the horror 
of having to deal with the 
separation of family- and in 
hopes inspire American’s 

to rethink and question 
the integrity behind ICE. 
Thanks to the Austin Film 
Society we have received a 
grant to pay for our equip-
ment and Kodak film stock, 
but now we are left to raise 
the other half on our own. 
We are reaching out all 
over Texas and nationwide 
to help us tell a story that 
matters. Our cast is mainly 
made up of  Mexican immi-
grants and we are also lucky 
to have Sonny Carl Davis 
(Bernie, and Fast Times at 
Ridgemont High) play our 
immigration lawyer.  As of 
now we are only at ten per-
cent of our goal in order to 
start principal photography- 

and we hav come so far that 
we can’t lose hope. Which 
is why we are reaching out 
to the abyss in hopes that 
someone will hear us and 
join our call to action. We 
want Limones to exist be-
yond our imaginations- to 
stand strong as a short film 
that can help inspire others 
to walk in the shoes of the 
people that work very hard 
to be in this country and 
deserve to be heard. Help 
us tell our story.
	 You can contact us at 
Limonesthefilm@gmail.
com if you are interested 
in making a tax- deductible 
donation, or if your heart 
desires you can also donate 

to our gofundme.
https://www.gofundme.
com/f/limones-film?utm_
source=customer&utm_
medium=copy_link&utm_
campaign=p_cp+share-
sheet

Help us make 
LEMONADE!

GRACIAS

The Limones Team
IG: @limonesthefilm

Dear Readers of La Prensa Texas
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1836- 1848 
Researched, compiled & edited by Mario Longoria, Ph.D.

-1836. On March 27, 1836, Mexican troops capture and 
execute 370 Anglo and Mexican Texans at Goliad.

--1836. On April 21, 1836, Sam Houston’s army attacks 
Santa Ana’s forces at San Jacinto. In response to the at-
tack, two Mexican officers organize a counter attack but 
are told by the commanding Mexican General to stand 
down and surrender. 

--1841. In June, the Santa Fe Expedition sets out under the 
command of General McLeod. The purpose of the expedi-
tion is to offer the people of the New Mexico territory the 
opportunity of annexation to Texas. It ended in failure and 
disaster for the men and soldiers of the expedition

--1845. Texas territory is annexed by the United States. 

1846-1848. Mexico reacts to the American thievery of 
Texas and breaks off diplomatic relations with the United 
States. In turn, President James K. Polk sends General Z. 
Taylor to the Texas Mexican border to provoke an inci-
dent. Taylor’s forces clash with Mexican troops and Polk 
declares war on Mexico. 

-- The U.S. House of Representatives voted that President 
Polk had begun the war unconstitutionally, and Congress-
man Abraham Lincoln from Illinois introduced resolutions 
requesting justification and full knowledge of the facts 
from the president for levying war on Mexico.

Mexican Colonized History 

1821-1993
A Brief and Partial Chronology of Texas

THIS DAY IN
LA PRENSA HISTORY
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By Leonard Rodriguez
This column highlights 
inspiring stories of Latino 
leaders.  For more than 500 
years, Latino men and wom-
en have positively influenced 
the face of United States so-
ciety. Let us celebrate these 
outstanding hispanics.

Linda Chavez 
“Discrimination against 
Hispanics, or any other 
group, should be fought 
and there are laws and a 
massive adminstrative ap-
pratus to do so. But the way 
to eliminate such descrimi-
nation is not to classify all 
Hispanics as victims and 
treat them as if they could 
not succeed by their own 
efforts. Hispanics can and 
will prosper in the United 
States by following the 
example of the millions be-
fore them.” Linda Chavez, 
Director of the White 
House Office of Public 
Liaison during the Reagan 
administration, writing in 

“Out of the Barrio.” 

Los Grupos Ambientalistas Obtienen La Victoria En 
La Lucha Contra Los Contaminadores Industriales
Los Reguladores Ambientales Estatales Remiten Al 

Infractor General Al Fiscal General De Texas
Por Michael Coleman

 A instancias de los grupos 
ambientales estatales y los 
tejanos que viven cerca de 
la planta petroquímica del 
Grupo TPC en Port Neches, 
que explotó el mes pasado, el 
estado ambiental Los regula-
dores de hoy recomendaron 
que el fiscal general de Texas 
considere una posible acción 
de cumplimiento por una vio-
lación previa no relacionada 
el año pasado.

La decisión altamente in-
usual, aprobada por una-
nimidad por la Comisión de 
Calidad Ambiental de Texas 
(TCEQ), se produjo después 
de un testimonio convincente 
sobre los efectos físicos y 
psicológicos del incidente 
de Port Neches y el historial 
de violaciones de la calidad 
del aire del Grupo TPC. La 
comisión remitió la acción de 
ejecución antes mencionada 
de 2018 al director ejecutivo 
de TCEQ, Toby Baker, con 
instrucciones de remitirlo al 
fiscal general.

“Los miembros de Port 
Neches y las comunidades 
aledañas presentaron su caso 
ante los tomadores de deci-
siones en Austin y obtuvi-
eron un mejor resultado del 
que podrían haber esperado”, 
dijo Adrian Shelley, direc-
tor de la oficina de Public 
Citizen en Texas. “Pero aún 
necesitamos una fuerte apli-
cación del fiscal general. Y 
en el futuro, la TCEQ debe 
estar dispuesta a castigar 
a los contaminadores sin 
tener que recibir súplicas de 
personas cuyas vidas corren 

peligro ”.
El 27 de noviembre, dos 

explosiones y un incendio 
sacudieron las instalacio-
nes del Grupo TPC en Port 
Neches, 90 millas al este de 
Houston El incidente hirió a 
tres trabajadores y forzó la 
evacuación de los residentes 
dentro de las cuatro mil-
las, incluidas partes de Port 
Neches, Nederland, Groves 
y Port Arthur, Texas. La 
conflagración fue otra en una 
serie de explosiones peligro-
sas y, en un caso, mortales en 
el corredor petroquímico de 
Texas este año.

El TCEQ multó a TPC 
Group con $ 214,000 por 
emisiones excesivas y con-
taminación a principios de 
este año. El Grupo TPC, que 
fabrica 1,3 butadieno alta-
mente inflamable, excedió 
las emisiones permitidas de 
contaminación del aire cinco 
veces en 2019, incluidas 
cientos de libras de butadi-
eno que causa cáncer, según 
el Texas Tribune. De hecho, 
el Centro de Investigación 
y Políticas de Medio Am-
biente de Texas informó el 
miércoles que en 2018, la 
instalación de TPC tuvo la 
segunda mayor liberación 
ilegal de butadieno en el 
estado.

Los residentes de las co-
munidades de Port Arthur, 
Groves y Nederland que 
rodean a Port Neches dije-
ron a los comisionados de 
TCEQ que necesitan ayuda 
para responsabilizar a las 
compañías petroquímicas 
por violaciones de las leyes 

ambientales estatales y fede-
rales. También pidieron a la 
agencia ambiental del estado 
que haga un mejor trabajo 
al informar a los residentes 
sobre las condiciones de 
calidad del aire después de 
los desastres químicos.

“Los trabajadores tienen 
miedo de entregar estas 
empresas a los reguladores 
laborales federales, TCEQ 
o reguladores ambientales 
federales por temor a ser des-
pedidos o acosados ​​por no ser 
un jugador de equipo”, dijo 
Todd Perkins, un residente 
de Nederland, Texas, que 
pasó 25 años como gerente 
de operaciones para una 
refinería de petróleo y gas 
en el corredor petroquímico. 
“Nuestros trabajadores y las 
comunidades dependen de la 
TCEQ para ayudar a contro-
lar estos problemas graves”.

John Beard Jr., residente de 
Groves, dijo que tiene numer-
osos familiares y amigos que 
experimentaron problemas 
respiratorios, oculares y de 
garganta por el humo acre 
proveniente del TPC Grupo 
de fuego. Dijo que las multas 
nominales impuestas a com-
pañías como TPC Group no 
son suficientes para disuadir 
violaciones. Según el Texas 
Tribune, la última censura 
federal de TPC fue en 2017, 
cuando se le ordenó mediante 
un decreto de consentimiento 
pagar una multa civil de $ 
72,187.

“Estas multas en efec-
tivo no hacen nada para 
evitar los repetidos inci-
dentes y liberaciones a las 

que estamos expuestos, ni 
abordan los problemas de 
salud de la exposición in-
dustrial”, dijo Beard. “La 
explosión y el incendio de 
TPC fueron el resultado de 
años de negligencia regula-
toria y de incumplimiento del 
cumplimiento de las leyes de 
contaminación.

“Necesitamos la TCEQ y 
otros gobiernos estatales y 
locales para mejorar la su-
pervisión, inspección y apli-
cación de las regulaciones 
que protegen a nuestras co-
munidades”, agregó Beard. 
“Nuestras vidas y el aire 
que respiramos depende de 
ello”. Las

instalaciones industriales 
de Texas informaron haber 
liberado 135 millones de 
libras de contaminación at-
mosférica ilegal en 2018, 
más del doble de la canti-
dad liberada el año anterior, 
según el informe de Environ-
ment Texas.

“Los tejanos están enfer-
mos y Cansada de que las 
refinerías de petróleo y las 
plantas petroquímicas se in-
cendien, exploten y bombeen 
contaminación dañina “, dijo 
Catherine Fraser, asociada 
de aire limpio del Centro de 
Investigación y Políticas de 
Medio Ambiente de Texas.” 
Y los datos muestran que 
el problema está empeo-
rando, no mejor “. nuestros 
líderes estatales para tomar 
medidas enérgicas contra la 
contaminación ilegal y dejar 
de poner los intereses de 
los contaminadores sobre el 
resto de nosotros “.
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Fighting For The Homeless 
Photos by Ramon Chapa Jr.

La Prensa Texas was honored 
to be a part of Fighting for the 
Homeless at Last Chance Min-
istries. All proceeds will go to 
help the homeless in our com-
munity! Co Publisher Ramon 
Chapa Jr represented LPT as 
Honorary Celebrity Judge. 
Great Job to Pastor Jimmy 
Robles. 

LNESC 11th Annual Educational Awards Gala 
Photos by Yvette Tello 
On December 11, the League 
of United Latin American 
Citizens (LULAC) and the 
National Education Service 
Center (LNESC) recognized 
five honorees at the 11th 
Annual Educational Awards 
Gala. The Honorable Texas 
State Representative Diego 
Bernal was the Keynote 
Speaker. 
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Los Spurs con su agenda elevan calidad de vida en San Antonio
Por José I. Franco

La empresa Spurs Sports & 
Entertainment (SS&E), bajo la 
dirección del joven ejecutivo 
Peter John Holt, con el apoyo de 
la mesa directiva, en su agenda 
de la temporada 2019-2020 en 
la NBA, continua adelante pro-
moviendo valores culturales y 
familiares en la región del sur 
de Texas. 

Spurs con cinco trofeos Larry 
O’Brien, ganados en las tempora-
das de 1999, 2003, 2005, 2007 y 
2014, dirigidos por el mismo en-
trenador en jefe Gregg Popovich, 
quien ha llevado a la franquicia 
a imponer récord mundial cla-
sificándose en 21 campañas a la 
postemporada consecutivamente, 
ha venido haciendo un evento 
especial en cada partido jugado 
en su estadio el AT&T Center, y 
con su agenda y convocatorias 
de participación comunitaria, ha 
logrado elevar la calidad de vida 
en San Antonio y regiones del 
estado de la estrella solitaria.

Spurs continua adelante cum-

pliendo con su nuevo formato 
en el sistema de entretenimiento, 
reconocimientos de personali-
dades y el mismo personal que 
presta su valioso servicio para 
SS&E (empresa propietaria de 
los equipos San Antonio FC 
afiliado a la liga de segunda di-
visión en el circuito del balompié 
profesional USL Championship. 
San Antonio Rampage, asociado 
a la liga de hockey sobre hielo 
profesional de ascenso Ameri-
can Hockey League (AHL), y 
Spurs de Austin con afiliación al 
circuito G-League de la NBA), 
así como de acontecimientos 
inesperados en la comunidad y 
personas que con el tiempo han 
sido clave en el desarrollo de la 
región de El Álamo, se ha ganado 
el respeto de la comunidad, en es-
pecial por ser también una fuente 
de empleo de gran relevancia en 
la economía local.

La gerencia de Spurs bajo 
la dirección del ejecutivo RC 
Buford, durante su partido local 
ante el visitante equipo Cavaliers 

de Cleveland capitaneados por el 
estelar alero Kevin Love y dirigi-
dos por John Beilen, minutos pre-
vios al encuentro rindió tributo 
en memoria de la dama Charline 
McCombs, quien a la edad de 
91 años pasó a mejor vida. 
El entrenador Popovich, tuvo 
emotivas palabras para destacar 
el loable trabajo filantrópico de 
la señora McCombs, quien en 
1973 respaldo a su esposo Red 
McCombs, y selecto grupo de 
inversionistas, para traer a San 
Antonio la franquicia Chaparrals 
de Dallas afiliado a la American 
Baseketball Association (ABA), 
y a la postre en el año en 1976 
adoptaron el nombre de Spurs 
de San Antonio dentro de la afili-
ación con la National Basketball 
Association (NBA).

“Red McCombs, fue quien 
trajo a San Antonio al Dallas 
Chaparrals, pero quien fuese la 
principal personal fue Charline, 
ella tuvo mucho que ver en el 
desarrollo de la franquicia en los 
años siguiente. Charline, fue y 

seguirá siendo un icono en San 
Antonio, donde realizó excelente 
labor en pro de la comunidad y 
con ello, aumento el prestigio 
del club que ahora se encuentra 
entre la elite de la NBA”, exhorto 
Popovich. 

Los Spurs, por consiguiente 
a lo largo del partido contra 
Cleveland que se extendió a 
cinco minutos de tiempo extra, 
tras haber finalizado empatados 
en tiempo regular con pizarra de 
103-103, presentó variado pro-
grama promocional y de gran in-
terés, entre ellos la presentación 
de la escolta militar Highlands 
High School JROTC (durante 
ceremonia del Himno Nacional), 
y Kriewald Road Elementary 
Choir (que interpreto el Himno 
Nacional). Las presentaciones de 
entretenimiento del intermedio, a 
cargo de las agrupaciones Clark 
Dance & Drill. Madison High 
School Dance. Frost Musical 
Chairs, y la nueva promoción 
H-E-B Connect Four, en la que 
participaron dos aficionados, el 

ganador sobresalió encestando 
4 balones en línea, ganándose 
la cantidad de $200.00 en certi-
ficado de compras para su tienda 
H-E-B preferida. En las fotos 
aparecen: El guardia estelar de 
Spurs, DeMar DeRozan (10), 
enfrentándose ante Kawhi Leon-
ard de Clippers de Los Ángeles 
(ex Spur). Lonnie Walker IV 
(1), guardia suplente de Spurs, 
ante Cavaliers, rumbo al aro para 
encestar y ganarse los aplausos 
de los fans. Imagen de Charline 
McCombs, presentada en la pan-
talla principal, durante minuto 
de silencio en su memoria. Frost 
Musical Chairs. Fanático gana-
dor de la competencia Flying 
Fries de Whataburger, que ganó 
obtener gratis hamburguesas 
por un año. Spensha Baker, in-
terpretando el Himno Nacional 
en el partido ante Clippers, y la 
porra Hype Squad, sosteniendo 
el lábaro patrio (Spurs vs. Clip-
pers), durante la ceremonia del 
Himno Nacional. (Fotos por 
Franco).



La Prensa Texas SAN ANTONIO10 22 de Diciembre de 2019

GROWING UP ON GENERAL MCMULLEN

Rosedale Park---1. Juan Tejeda 1. Mingo Saldivar: Tejeda photo from 
Zona Rosa, organizer of the Conjunto Festival.

  (Photos courtesy of Dr.Ricardo Romo)

Remembering Rosedale Park 
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GROWING UP ON GENERAL MCMULLEN
By R.Eguia

Tattoo Maze owner and art-
ist, Alex Hernandez is known 
to most as Sting. Want to know 
why? Because he is a scorpio 
who does tattoos and piercings.

He has owned and operated 
his shop since the late 90s. The 
original shop was just north 
of Highway 90 and now sits 
across from the DPS office on 
South General McMullen.

He described his week as 
very busy, working on tattoos 
until early in the morning since 
the shop is open til 1 a.m. He 
gets a lot of business at night 
because most tattoo shops 
close at 10 pm.

Sting grew up in the neigh-
borhood, graduated from Ken-
nedy High School, a stone’s 
throw from his current loca-
tion, and still resides in the 
same west side community. 
His older brother, Felix Her-
nandez said the whole family 
are neighbors. There are a total 
of four brothers and two sisters 
who reside in the same block as 
their parents. 

“Tattoos saved my life,” 
said Sting who remembers a 
time when the area had much 
higher crime rates. When gang 
violence was prominent, Sting 
turned to his art and turned it 
into a successful business. He 
said when he was younger, 
there were no tattoo shops on 
the west side and he was proud 
to set up his shop in his com-
munity.

He said he never took a loan 
to get the shop going and in-
stead worked on small sections 
at a time until it was totally 
completed.

“God blessed me with this, 
so I blessed others,” said Sting 
who has mentored many ap-
prentices who now own their 

own businesses and take care 
of their families. His first ap-
prentice, Chris Ibarra, tattoos 
at the shop to this day.

The shop has always been 
family owned and operated 
and Sting is excited to pass the 
torch to his daughter, Nadia 
Hernandez, who does piercings 
in the shop.

“After she graduated, she 
worked at Bill Millers and 
HEB and she just wasn’t get-
ting the hours she wanted, so I 
taught her how to pierce and in 
one day she earned $800 from 
piercing.”

Nadia has a large following 
on Instagram for her work as 
vocalist. She has performed at 
various events around the city 
and we are looking forward to 
see what she will do in 2020.

Her dad will be branching 
out to the CBD business. He 
has some CBD flowers on dis-
play in the cases next to various 
body jewelry and this week he 
has received a full shipment of 
CBD products from Colorado 
that includes flower, cartridges 
and lots of gummies. He said 
his clientele really like to use 
the products before they go 
under the tattoo needle or even 
for daily medication, feeling an 
“instant happiness.”

He will open a CBD dispen-
sary next year called Kritical 
Needs and will offer those 
products in his tattoo shop for 
now until the doors open on the 
new shop.

Sting has created a cycle 
of generational wealth for 
his family and his peers. He 
encourages aspiring artists to 
pursue their dreams and never 
stop pushing, adding, “I love 
what I do and I love making 
people happy with my art.”

Tattoo Art Legacy From General McMullen Corridor 
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TEXAS COMMISSION ON ENVIRONMENTAL QUALITY 
 

 
 
 
 
 

EXAMPLE A 

NOTICE OF APPLICATION AND PRELIMINARY DECISION 
FOR AN AIR QUALITY PERMIT 

 
PROPOSED PERMIT NUMBER:  155691 

 
APPLICATION AND PRELIMINARY DECISION.  Ameresco, Inc., 101 Constitution Avenue Northwest Suite 525, 
Washington, District of Columbia 20001-2133, has applied to the Texas Commission on Environmental Quality (TCEQ) for 
issuance of Proposed Air Quality Permit Number 155691, which would authorize installation of two natural-gas-powered 
engine-generators located in Joint Base San Antonio-Lackland approximately 1,000 feet southeast of the intersection of 
Springvale Drive and Valley Hi Drive, San Antonio, Bexar County, Texas 78236.  This application was submitted to the 
TCEQ on February 19, 2019.  The proposed facility will emit the following contaminants:  carbon monoxide, hazardous air 
pollutants, nitrogen oxides, organic compounds, particulate matter including particulate matter with diameters of 10 
microns or less and 2.5 microns or less and sulfur dioxide. 
 
The executive director has completed the technical review of the application and prepared a draft permit which, if 
approved, would establish the conditions under which the facility must operate.  The executive director has made a 
preliminary decision to issue the permit because it meets all rules and regulations.  The permit application, executive 
director’s preliminary decision, and draft permit will be available for viewing and copying at the TCEQ central office and at 
the TCEQ San Antonio regional office, 14250 Judson Road, San Antonio, Texas, beginning the first day of publication of 
this notice.  The facility’s compliance file, if any exists, is available for public review at the TCEQ San Antonio Regional 
Office. 
 
PUBLIC COMMENT/PUBLIC MEETING.  You may submit public comments or request a public meeting about this 
application. The purpose of a public meeting is to provide the opportunity to submit comment or to ask questions about 
the application.  The TCEQ will hold a public meeting if the executive director determines that there is a significant degree 
of public interest in the application or if requested by a local legislator.  A public meeting is not a contested case hearing.  
You may submit additional written public comments within 30 days of the date of newspaper publication of this 
notice in the manner set forth in the AGENCY CONTACTS AND INFORMATION paragraph below. 
 
RESPONSE TO COMMENTS AND EXECUTIVE DIRECTOR ACTION.  After the deadline for public comments, the 
executive director will consider the comments and prepare a response to all relevant and material or significant public 
comments.  Because no timely hearing requests have been received, after preparing the response to comments, the 
executive director may then issue final approval of the application.  The response to comments, along with the 
executive director’s decision on the application will be mailed to everyone who submitted public comments or is 
on a mailing list for this application, and will be posted electronically to the Commissioners’ Integrated Database 
(CID). 
 
INFORMATION AVAILABLE ONLINE.  When they become available, the executive director’s response to comments and 
the final decision on this application will be accessible through the Commission’s Web site at 
www.tceq.texas.gov/goto/cid. Once you have access to the CID using the above link, enter the permit number for this 
application which is provided at the top of this notice.  This link to an electronic map of the site or facility's general location 
is provided as a public courtesy and not part of the application or notice.  For exact location, refer to application. 
http://www.tceq.texas.gov/assets/public/hb610/index.html?lat=29.380833&lng=-98.633333&zoom=13&type=r. 
 

Comisión de Calidad Ambiental del Estado de Texas

NOTIFICACIÓN DE SOLICITUD Y DECISIÓN PRELIMINAR
PARA PERMISO DEL TPDES PARA AGUAS RESIDUALES DE ORIGEN INDUSTRIAL ENMIENDA

Permiso Nro. WQ0001517000
SOLICITUD Y DECISIÓN PRELIMINAR. El Servicio Público de la Ciudad (CPS Energy) 
de San Antonio, P.O. Box 1771, San Antonio, Texas 78296, que opera la Planta de energía 
de Leon Creek, solicitó a la Comisión de Calidad Ambiental de Texas (TCEQ) una enmienda 
sustancial  al Permiso del Sistema de Eliminación de Descargas de Contaminantes de Texas 

(TPDES) Nro. WQ0001517000, para autorizar la eliminación de todos los requisitos de 
permisos asociados al Título 40 del Código de Regulaciones Federales CFR 423, Categoría 
Fuente Puntual de Generación de Energía Eléctrica a Vapor; la eliminación del Desagüe 
001 existente; reducción de la frecuencia del monitoreo de cloro; una actualización de 
los métodos de monitoreo de cloro; reducción de la frecuencia de la toma de muestras 
para todos los parámetros del Desagüe 101 interno existente a una vez cada seis meses; y 
la eliminación de los requisitos de monitoreo para el cobre y el hierro en el Desagüe 101 
interno existente. El proyecto del permiso autoriza la descarga de vaciado de la torre de 
refrigeración y residuos de bajo volumen en forma intermitente y con variable de flujo, 
por medio del Desagüe 001. La TCEQ recibió esta solicitud el 1 de mayo de 2019.

Las instalaciones están ubicadas en 7718 Quintana Road, en la Ciudad de San Antonio, 
Condado de Bexar, Texas 78211. Este enlace a un mapa electrónico del lugar o la ubicación 
general de las instalaciones se proporciona como un servicio público gratuito y no es parte 
de la solicitud o notificación. Para ver la ubicación exacta, consulte la solicitud.
https://tceq.maps.arcgis.com/apps/webappviewer/index.html?id=db5bac44afbc468bb
ddd360f8168250f&marker=-98.57574%2C29.351675&level=12

Las aguas residuales se descargan a una zanja de drenaje de la ciudad, de ahí a la parte 
inferior de Leon Creek en el Segmento Nro. 1906 de la cuenca del río San Antonio. Los 
usos no clasificados de las aguas receptoras son usos mínimos de vida acuática para la 
zanja de drenaje. Los usos designados para el Segmento Nro. 1906 son la recreación de 
contacto principal, el suministro público de agua y el uso de alta vida acuática.

De acuerdo con el Capítulo 30 del Código Administrativo de Texas, artículo §307.5, y 
los Procedimientos de la TCEQ para implementar los Estándares de Calidad de Aguas 
Superficiales de Texas (junio de 2010), se realizó una revisión de antidegradación de las 
aguas receptoras. Una revisión de antidegradación de Nivel 1 ha determinado prelimi-
narmente que los usos existentes de la calidad del agua no se verán afectados por esta 
solicitud de permiso. Se mantendrán los criterios numéricos y narrativos para proteger 
los usos existentes. Una revisión de Nivel 2 ha determinado preliminarmente que no se 
espera una degradación significativa de la calidad del agua en la parte inferior de Leon 
Creek, la cual se identificó como de uso de alta vida acuática. Se mantendrán y protegerán 
los usos existentes. La determinación preliminar puede ser reexaminada y modificada, si 
se recibe nueva información.

El Director Ejecutivo de la TCEQ finalizó la revisión técnica de la solicitud y preparó un 
proyecto de permiso. El proyecto de permiso, de ser aprobado, establecería las condicio-
nes conforme a las cuales deben operar las instalaciones. El Director Ejecutivo tomó una 
decisión preliminar de que este permiso, si se expide, cumple con todos los requisitos 
legales y reglamentarios. La solicitud de permiso, la decisión preliminar del Director 
Ejecutivo y el proyecto del permiso están disponibles para su visualización y reproducción 
en la Oficina Principal de Servicio Público de la Ciudad (CPS Energy) de San Antonio, 145 
Navarro Street, 4to. Piso, San Antonio, Texas.

COMENTARIOS PÚBLICOS / SESIÓN PÚBLICA. Puede presentar comentarios pú-
blicos o solicitar una sesión pública sobre esta solicitud. El propósito de una sesión pública 
es dar la oportunidad de presentar comentarios escritos u orales o hacer preguntas sobre 
la solicitud. Generalmente, la TCEQ celebrará una sesión pública, si el Director Ejecutivo 
determina que existe un grado significativo de interés público en la solicitud, o si la solicita 
un legislador local. Una sesión pública no es una audiencia contenciosa sobre el asunto.

OPORTUNIDAD PARA UNA AUDIENCIA CONTENCIOSA SOBRE EL ASUN-
TO. Después de la fecha límite para los comentarios públicos, el Director Ejecutivo los 
considerará y preparará una respuesta a todos los comentarios públicos relevantes y 
esenciales o significativos. La respuesta a los comentarios, junto con la decisión 
del Director Ejecutivo sobre la solicitud, se enviarán por correo a todas las 
personas que presentaron comentarios públicos o solicitaron estar en una 
lista de correo para esta solicitud. Si se reciben comentarios, el correo tam-
bién proporcionará instrucciones para solicitar una audiencia contenciosa 
sobre el asunto o la reconsideración de la decisión del Director Ejecutivo. 
Una audiencia contenciosa sobre el asunto es un procedimiento legal similar a un juicio 
civil en un tribunal de distrito estatal.

PARA SOLICITAR UNA AUDIENCIA CONTENCIOSA SOBRE EL ASUNTO, 
DEBE INCLUIR LA SIGUIENTE INFORMACIÓN EN SU SOLICITUD: nombre, 

dirección, número de teléfono; nombre del solicitante y número de permiso pro-
puesto; ubicación y distancia de su propiedad/sus actividades en relación con 
la instalación propuesta; una descripción específica de cómo se vería afectado 
por la instalación de una manera no común al público en general; una lista de 
todas las cuestiones de hecho en disputa que presente durante el período de 
comentarios; y la declaración “[Yo/nosotros] solicito/solicitamos una audiencia 
contenciosa sobre el asunto”. Si la solicitud de audiencia contenciosa sobre el 
asunto se presenta en nombre de un grupo o una asociación, la solicitud debe 
designar al representante del grupo para recibir correspondencia en el futuro; 
identificar por nombre y dirección física a un miembro del grupo que se vería 
afectado por la instalación o actividad propuesta; proporcionar la información 
mencionada anteriormente con respecto a la ubicación del miembro afectado 
y la distancia de la instalación o actividad; explicar cómo y por qué el miembro 
se vería afectado; y explicar cómo los intereses que el grupo trata de proteger 
son relevantes para su propósito.
 
Después del cierre de todos los períodos de comentarios y solicitudes aplicables, el Direc-
tor Ejecutivo enviará la solicitud y cualquier solicitud de reconsideración o de audiencia 
contenciosa sobre el asunto a los Comisionados de la TCEQ, para su consideración en una 
reunión programada de la Comisión.

La Comisión sólo podrá conceder una solicitud de audiencia contenciosa sobre cuestiones que 
el solicitante haya presentado en sus comentarios oportunos y que no hayan sido retirados 
posteriormente. Si se concede una audiencia, el asunto se limitará a cuestiones de 
hecho en disputa o cuestiones mixtas de hecho y de derecho relacionadas con 
asuntos relevantes y esenciales sobre la calidad del agua presentados durante 
el período de comentarios 

ACCIÓN DEL DIRECTOR EJECUTIVO. El Director Ejecutivo puede emitir la apro-
bación final de la solicitud, a menos que se presente una solicitud oportuna de audiencia 
contenciosa sobre el asunto o una solicitud oportuna de reconsideración. Si se presenta una 
solicitud de audiencia o de reconsideración oportuna, el Director Ejecutivo no emitirá la 
aprobación final del permiso y enviará las solicitudes a los Comisionados de la TCEQ para 
su consideración en una reunión programada de la Comisión.

LISTA DE CORREO.  Si presenta comentarios públicos, una solicitud de audiencia 
contenciosa sobre el asunto o reconsideración de la decisión del Director Ejecutivo, será 
agregado a la lista de correo para esta solicitud específica, a los fines de recibir futuras no-
tificaciones públicas por correo, enviadas por la Oficina del Secretario principal. Además, 
puede solicitar que se le agregue a: (1) la lista permanente para un nombre de solicitante y 
número de permiso específicos; y (2) la lista de correo para un condado específico. Si desea 
ser incluido en la lista de correo permanente y en la del condado, especifique claramente en 
qué lista(s) y envíe su solicitud a la Oficina del Secretario principal de la TCEQ, a la direc-
ción que aparece a continuación.

Todos los comentarios públicos por escrito y las solicitudes de sesión pública 
deben presentarse a la Oficina del Secretario principal, MC 105, TCEQ, P.O. 
Box 13087, Austin, TX 78711-3087, o por medios electrónicos, a www14.tceq.texas.
gov/epic/eComment/ en un plazo de 30 días a partir de la fecha de publicación 
de esta notificación en el periódico.

INFORMACIÓN DISPONIBLE EN LÍNEA.  Para obtener información sobre el estado 
de la solicitud, visite la Base de datos integral del Comisionado en www.tceq.texas.gov/
goto/cid. Busque la base de datos usando el número de permiso para esta solicitud, que se 
brinda en la parte superior de esta notificación.

CONTACTOS E INFORMACIÓN DEL ORGANISMO. Los comentarios y solicitudes 
públicos deben presentarse electrónicamente a www14.tceq.texas.gov/epic/eComment/, o 
por escrito, a la Comisión de Calidad Ambiental de Texas, Oficina del Secretario principal, 
MC-105, P.O. Box 13087, Austin, Texas 78711-3087. Tenga en cuenta que cualquier infor-
mación de contacto que proporcione, incluido su nombre, número de teléfono, dirección 
de correo electrónico y dirección física será parte del registro público del organismo. Para 
obtener más información sobre esta solicitud de permiso o su proceso, comuníquese con la 
línea telefónica gratuita del Programa de educación pública de la TCEQ al 1-800-687-4040, 
o visite el sitio web en www.tceq.texas.gov/goto/pep. Si desea información en español, puede 
llamar al 1-800-687-4040.

Asimismo, se puede obtener más información del Servicio Público de la Ciudad (CPS Energy) 
de San Antonio, en la dirección indicada con anterioridad, o llamando a Summer Johnson 
al (210) 353-2770.
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La Piedad FC tiene todo listo 
Para el homenaje en honor de Lobo Romero y Malancas Ramírez

Por Sendero Deportivo
Armando Carranza, entre-

nador jefe del club La Piedad 
FC, afiliado a la Southside 
Soccer League cuyo director 
es Nicolás (Nico) Gaona, con 
sede en los campos conocidos 
por La Cantera y Tapatío Sports 
Complex, se encuentra en es-
pera de una fecha apropiada 
dentro del rol regular en la 
temporada invernal 2019 en la 
categoría Especial, para así ll-
evar a efecto el esperado tributo 
que su equipo (La Piedad FC), 
rendirá al jugador José (Lobo) 
Romero, y el popular director 
técnico Alberto Ramírez, más 
bien conocido en el balompié 
regional independiente por el 
mote de “Malancas”.

Lobo Romero hace cuatro 
décadas que fue convocado por 
Malancas Ramírez, para que 
formara parte estelar en el leg-
endario equipo Pique FC, que 
previo al Mundial FIFA México 
1986, fue creado por Rudy 
Ramírez (hijo de Alberto).

Con el tiempo Pique FC es-
tuvo bajo la batuta de Malancas 
Ramírez, y Lobo Romero,  de 
titular vistiendo la casaca del 
mismo equipo, militando en 
diferentes circuitos estableci-
dos en la región de San Anto-
nio, compitiendo y saliendo 
adelante en la conquista de 
varios campeonatos. 

Por su trayectoria en el 
balompié regional Romero y 
Ramírez, durante el homenaje 
en su honor recibirán flamantes 
placas de honor, donadas por 
los estimados esposos Aurorita 
Torres y Nicolás Torres, propi-
etarios de Caballito del Mar 
seafood restaurant (ubicado en 
el domicilio 951 New Laredo 
Highway).

En las placas están incluidos 
los nombres de Armando Car-
ranza, como entrenador de La 
Piedad FC, los esposo Torres, 
Lobo y Malancas, con especial 
decoración de la imagen Pique, 
que fue la mascota del equipo 
azteca en el cotejo mundial ar-

riba citado.
“Me considero listo para 

jugar cuando se me dé la opor-
tunidad”, apuntó Lobo Romero. 
“Me parece bien que se acu-
erden de uno. Estoy satisfecho 
porque tuve a mis hijos (Rudy 
y Adrían), jugando para el 
Pique (con especial agradeci-
miento para mi esposa Graciela 
Ramírez). Ellos en ocasiones 
estuvieron al frente del equipo. 
Agradezco a futbolistas que 
vistieron el uniforme del Pique, 
entre ello Lobo Romero, y mi 
compadre Armando Carranza”, 
dijo Ramírez. 

“El homenaje es en reciproci-
dad porque en Pique FC, sé me 
dio la oportunidad de comenzar 
a jugar fútbol en San Antonio. 
Cuando Malancas dejó el equi-
po bajo mi responsabilidad, se 
ha logrado todos los propósitos 
en la continuación de competir 
(bajo otros nombres, como 
ahora que es La Piedad FC). 
Por ello con orgullo se les 
va a reconocer su trayecto-

ria y patrocinio que nos han 
venido proporcionando aquí en 
La Cantera”, indicó Carranza 
(compadre de Malancas).

Por su lado Lobo Romero 
(propietario de la compañía 
Romero Hauling Service), dijo 
que durante los partidos que 
llegó a jugar, tuvo de compa-
ñeros a sus hermanos, Jorge, 
Alfredo y Sergio, lo cual recu-
erda emocionado ya que entre 
la base de seguidores del Pique 
FC, se encontraba su señor pa-
dre Alfredo Romero Mendoza 
(QEPD). 

“Nosotros estamos ya listos 
con las placas que serán presen-
tadas a Lobo Romero y Alberto 
Ramírez. Agradecemos la in-
vitación para ser los patrocina-
dores del homenaje deportivo. 
Caballito del Mar, continuara 
respaldando toda actividad co-
munitaria y deportiva”, apuntó 
el señor Torres. 

En las fotos aparecen: Lobo 
Romero, jugador y patrocinador 
de La Piedad FC y Armando 

Carranza, jugador y director 
técnico. Alberto “Malancas” 
Ramírez. Los esposos Nico-
lás Torres y Aurorita Torres, 
posando con las flamantes 
placas de reconocimiento que 
Caballito del Mar patrocinó. 
Lobo Romero, posando con el 
equipo La Piedad FC. Una cer-
rada jugada en el partido que 
sostuvo La Piedad FC contra 
el rival “Cañeros”, en el campo 
1 de Southside Soccer League. 
(Fotos por Franco).
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TEXAS COMMISSION ON ENVIRONMENTAL QUALITY 
 

 
 
 
 
 

EXAMPLE A 

NOTICE OF APPLICATION AND PRELIMINARY DECISION 
FOR AN AIR QUALITY PERMIT 

 
PROPOSED PERMIT NUMBER:  155691 

 
APPLICATION AND PRELIMINARY DECISION.  Ameresco, Inc., 101 Constitution Avenue Northwest Suite 525, 
Washington, District of Columbia 20001-2133, has applied to the Texas Commission on Environmental Quality (TCEQ) for 
issuance of Proposed Air Quality Permit Number 155691, which would authorize installation of two natural-gas-powered 
engine-generators located in Joint Base San Antonio-Lackland approximately 1,000 feet southeast of the intersection of 
Springvale Drive and Valley Hi Drive, San Antonio, Bexar County, Texas 78236.  This application was submitted to the 
TCEQ on February 19, 2019.  The proposed facility will emit the following contaminants:  carbon monoxide, hazardous air 
pollutants, nitrogen oxides, organic compounds, particulate matter including particulate matter with diameters of 10 
microns or less and 2.5 microns or less and sulfur dioxide. 
 
The executive director has completed the technical review of the application and prepared a draft permit which, if 
approved, would establish the conditions under which the facility must operate.  The executive director has made a 
preliminary decision to issue the permit because it meets all rules and regulations.  The permit application, executive 
director’s preliminary decision, and draft permit will be available for viewing and copying at the TCEQ central office and at 
the TCEQ San Antonio regional office, 14250 Judson Road, San Antonio, Texas, beginning the first day of publication of 
this notice.  The facility’s compliance file, if any exists, is available for public review at the TCEQ San Antonio Regional 
Office. 
 
PUBLIC COMMENT/PUBLIC MEETING.  You may submit public comments or request a public meeting about this 
application. The purpose of a public meeting is to provide the opportunity to submit comment or to ask questions about 
the application.  The TCEQ will hold a public meeting if the executive director determines that there is a significant degree 
of public interest in the application or if requested by a local legislator.  A public meeting is not a contested case hearing.  
You may submit additional written public comments within 30 days of the date of newspaper publication of this 
notice in the manner set forth in the AGENCY CONTACTS AND INFORMATION paragraph below. 
 
RESPONSE TO COMMENTS AND EXECUTIVE DIRECTOR ACTION.  After the deadline for public comments, the 
executive director will consider the comments and prepare a response to all relevant and material or significant public 
comments.  Because no timely hearing requests have been received, after preparing the response to comments, the 
executive director may then issue final approval of the application.  The response to comments, along with the 
executive director’s decision on the application will be mailed to everyone who submitted public comments or is 
on a mailing list for this application, and will be posted electronically to the Commissioners’ Integrated Database 
(CID). 
 
INFORMATION AVAILABLE ONLINE.  When they become available, the executive director’s response to comments and 
the final decision on this application will be accessible through the Commission’s Web site at 
www.tceq.texas.gov/goto/cid. Once you have access to the CID using the above link, enter the permit number for this 
application which is provided at the top of this notice.  This link to an electronic map of the site or facility's general location 
is provided as a public courtesy and not part of the application or notice.  For exact location, refer to application. 
http://www.tceq.texas.gov/assets/public/hb610/index.html?lat=29.380833&lng=-98.633333&zoom=13&type=r. 
 

Comisión de Calidad Ambiental del Estado de Texas

AVISO DE RECIBO DE LA SOLICITUD Y
EL INTENTO DE OBTENER PERMISO PARA LA CALIDAD DEL AGUA RENOVACIÓN

PERMISO NO. WQ0015334001

SOLICITUD. Cibolo Creek Municipal Authority, P.O. Box 930, Schertz, Texas 78154 ha solicitado a la Comisión de Calidad Ambiental del Estado de Texas (TCEQ) 
para renovar el Permiso No. WQ0015334001 (EPA I.D. No. TX0136131) del Sistema de Eliminación de Descargas de Contaminantes de Texas (TPDES) para autorizar 
la descarga de aguas residuales tratadas en un volumen que no sobrepasa un flujo promedio diario de 3,000,000 galones por día. La planta está ubicada en 7424 
Trainer Hale Road, Schertz en el Condado de Bexar, Tejas. La ruta de descarga es del sitio de la planta directamente al Mid-Cibolo Creek. La TCEQ recibió esta solici-
tud el 3 de Septiembre del 2019. La solicitud para el permiso está disponible para leerla y copiarla en Cibolo Creek Municipal Authority, en la oficina Administrativo 
situada en 100 Dietz Road, Schertz, en el Condado de Guadalupe, Tejas y también en Universal City Hall Administration, en la oficina del Chief Clerk, 2150 Universal 
City Boulevard, Universal City, en el Condado de Bexar, Tejas. Este enlace a un mapa electrónico de la ubicación general del sitio o de la instalación es proporcionado 
como una cortesía y no es parte de la solicitud o del aviso. Para la ubicación exacta, consulte la solicitud.
https://tceq.maps.arcgis.com/apps/webappviewer/index.html?id=db5bac44afbc468bbddd360f8168250f&marker=-98.1943%2C29.5014&level=12

AVISO ADICIONAL. El Director Ejecutivo de la TCEQ ha determinado que la solicitud es administrativamente completa y conducirá una revisión técnica de la 
solicitud. Después de completar la revisión técnica, el Director Ejecutivo puede preparar un borrador del permiso y emitirá una Decisión Preliminar sobre la solici-
tud. El aviso de la solicitud y la decisión preliminar serán publicados y enviado a los que están en la lista de correo de las personas a lo largo 
del condado que desean recibir los avisos y los que están en la lista de correo que desean recibir avisos de esta solicitud. El aviso dará la fecha 
límite para someter comentarios públicos.

COMENTARIO PUBLICO / REUNION PUBLICA. Usted puede presentar comentarios públicos o pedir una reunión pública sobre esta solicitud. 
El propósito de una reunión pública es dar la oportunidad de presentar comentarios o hacer preguntas acerca de la solicitud. La TCEQ realiza una reunión pública si 
el Director Ejecutivo determina que hay un grado de interés público suficiente en la solicitud o si un legislador local lo pide. Una reunión pública no es una audiencia 
administrativa de lo contencioso.

OPORTUNIDAD DE UNA AUDIENCIA ADMINISTRATIVA DE LO CONTENCIOSO. Después del plazo para presentar comentarios públicos, el Director 
Ejecutivo considerará todos los comentarios apropiados y preparará una respuesta a todo los comentarios públicos esenciales, pertinentes, o significativos. A menos 
que la solicitud haya sido referida directamente a una audiencia administrativa de lo contencioso, la respuesta a los comentarios y la decisión 
del Director Ejecutivo sobre la solicitud serán enviados por correo a todos los que presentaron un comentario público y a las personas que 
están en la lista para recibir avisos sobre esta solicitud. Si se reciben comentarios, el aviso también proveerá instrucciones para pedir una 
reconsideración de la decisión del Director Ejecutivo y para pedir una audiencia administrativa de lo contencioso. Una audiencia administrativa 
de lo contencioso es un procedimiento legal similar a un procedimiento legal civil en un tribunal de distrito del estado. 

PARA SOLICITAR UNA AUDIENCIA DE CASO IMPUGNADO, USTED DEBE INCLUIR EN SU SOLICITUD LOS SIGUIENTES DATOS: su nombre, 
dirección, y número de teléfono; el nombre del solicitante y número del permiso; la ubicación y distancia de su propiedad/actividad con respecto 
a la instalación; una descripción específica de la forma cómo usted sería afectado adversamente por el sitio de una manera no común al público 
en general; una lista de todas las cuestiones de hecho en disputa que usted presente durante el período de comentarios; y la declaración “[Yo/
nosotros] solicito/solicitamos una audiencia de caso impugnado”. Si presenta la petición para una audiencia de caso impugnado de parte de 
un grupo o asociación, debe identificar una persona que representa al grupo para recibir correspondencia en el futuro; identificar el nombre y 
la dirección de un miembro del grupo que sería afectado adversamente por la planta o la actividad propuesta; proveer la información indicada 
anteriormente con respecto a la ubicación del miembro afectado y su distancia de la planta o actividad propuesta; explicar cómo y porqué el 
miembro sería afectado; y explicar cómo los intereses que el grupo desea proteger son pertinentes al propósito del grupo.

Después del cierre de todos los períodos de comentarios y de petición que aplican, el Director Ejecutivo enviará la solicitud y cualquier petición 
para reconsideración o para una audiencia de caso impugnado a los Comisionados de la TCEQ para su consideración durante una reunión pro-
gramada de la Comisión. La Comisión sólo puede conceder una solicitud de una audiencia de caso impugnado sobre los temas que el solicitante 
haya presentado en sus comentarios oportunos que no fueron retirados posteriormente. Si se concede una audiencia, el tema de la audiencia 
estará limitado a cuestiones de hecho en disputa o cuestiones mixtas de hecho y de derecho relacionadas a intereses pertinentes y materiales 
de calidad del agua que se hayan presentado durante el período de comentarios. Si ciertos criterios se cumplen, la TCEQ puede actuar sobre 
una solicitud para renovar un permiso sin proveer una oportunidad de una audiencia administrativa de lo contencioso. 

LISTA DE CORREO. Si somete comentarios públicos, un pedido para una audiencia administrativa de lo contencioso o una reconsideración de la decisión del 
Director Ejecutivo, la Oficina del Secretario Principal enviará por correo los avisos públicos en relación con la solicitud. Ademas, puede pedir que la TCEQ ponga su 
nombre en una or mas de las listas correos siguientes (1) la lista de correo permanente para recibir los avisos de el solicitante indicado por nombre y número del per-
miso específico y/o (2) la lista de correo de todas las solicitudes en un condado especifico. Si desea que se agrega su nombre en una de las listas designe cual lista(s) y 
envia por correo su pedido a la Oficina del Secretario Principal de la TCEQ.

CONTACTOS E INFORMACIÓN A LA AGENCIA.  Todos los comentarios públicos y solicitudes deben ser presentadas electrónicamente vía 
https://www14.tceq.texas.gov/epic/eComment/o por escrito dirigidos a la Comisión de Texas de Calidad Ambiental, Oficial de la Secretaría 
(Office of Chief Clerk), MC-105, P.O. Box 13087, Austin, Texas 78711-3087. Tenga en cuenta que cualquier información personal que usted proporcione, 
incluyendo su nombre, número de teléfono, dirección de correo electrónico y dirección física pasarán a formar parte del registro público de la Agencia. Para obtener 
más información acerca de esta solicitud de permiso o el proceso de permisos, llame al programa de educación pública de la TCEQ, gratis, al 1-800-687-4040. Si desea 
información en Español, puede llamar al 1-800-687-4040.

También se puede obtener información adicional Cibolo Creek Municipal Authority a la dirección indicada arriba o llamando a Mr. Clint Ellis al 210-658-6241. 

Fecha de emisión octubre 8, 2019
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El Secretario Ben Carson Designa El Centro Eastside de Alamo 
Colleges Como Sitio Hud Envision

Por Kay C. Hendricks
En el Centro de Edu-

cación y Entrenamiento 
Eastside (EETC) del Dis-
trito de Alamo Colleges, el 
Dr. Ben Carson, Secretario 
de Vivienda y Desarrollo 
Urbano (HUD), presentó 
al Canciller de Alamo Col-
leges, Dr. Mike Flores, un 
certificado que designa la 
instalación como un Cen-
tro Federal de EnVision, 
uno de solo dos en Texas. 
Los centros se desarrollan 
a través de HUD y están 
destinados a hacer que los 
recursos locales y federales 
sean accesibles en un solo 
lugar, ayudando a las perso-
nas y familias que necesitan 
ayuda para encontrar un 
trabajo, mejorar su edu-
cación, mejorar su salud o 
desarrollar habilidades de 
liderazgo.

“Los Centros EnVision 
son una forma de conec-
tar recursos locales con 
las personas que más los 
necesitan. Desde clases de 
capacitación laboral hasta 
asesoramiento financiero, 
veo que se brindan tantos 
servicios vitales aquí que 
tienen un impacto inimag-
inable en la vida de las per-
sonas a las que ayuda ”, dijo 
el Dr. Carson. “Espero ver 
el futuro más brillante que 
el Centro de Capacitación 
Educativa Eastside continu-
ará brindando a la comuni-
dad de San Antonio”.

“Nos complace ver la im-
portancia de nuestro Centro 
de Educación y Capacit-
ación Eastside para la co-

munidad reconocida por su 
designación como Centro 
EnVision”, dijo el cancil-
ler de Alamo Colleges, Dr. 
Mike Flores. “El centro, y a 
los demás les gusta, juegan 
un papel clave en nuestros 
esfuerzos para proporcionar 
movilidad económica y so-
cial a nuestros residentes y 
sus familias, lo que a su vez 
contribuye a la prosperidad 
económica de nuestra co-
munidad”, agregó.

Lo que distingue al Centro 
EnVision de otros esfuer-
zos es su acceso a recursos 
federales como subvencio-
nes y oportunidades de pas-
antías. La visión del Centro 
EnVision de “empoderar 
a todas las personas para 
alcanzar su potencial al pro-
porcionar las herramientas 
necesarias para tener éxito” 
se alinea estrechamente 
con la misión de Alamo 
Colleges de “empoderar 
a nuestras diversas comu-
nidades para el éxito”. La 
misión de los Centros En-
Vision es proporcionar a las 
comunidades centralizadas 
centros de apoyo en cuatro 
áreas: empoderamiento 
económico; avance educa-
tivo; salud y Bienestar; y 
carácter y liderazgo. Para 
obtener más información 
sobre el programa EnVi-
sion, vaya a https://www.
huduser.gov/portal/envi-
sioncenters/home.html

El EETC es un centro 
comunitario que brinda una 
amplia gama de servicios 
a los residentes de Ala-
mo Colleges y sus socios. 

El centro de 56,000 pies 
cuadrados, ubicado en 4551 
Dietrich Road, es un cen-
tro integral de educación 
y desarrollo de la fuerza 
laboral diseñado para con-
ocer a los miembros de la 
comunidad donde viven y 
brindar capacitación aca-
démica y laboral. Es oper-
ado por Alamo Colleges en 
asociación con el Distrito 
Escolar Independiente de 
San Antonio (SAISD). Este 
centro ofrece una variedad 
de programas y cursos para 
adultos y jóvenes que bus-
can mejorar sus habilidades 
de alfabetización y emple-
abilidad para realizar la 
transición a la universidad 
o el empleo de nivel inicial.

El Distrito de Colegios de 
Alamo, la Ciudad de San 
Antonio, el Distrito Esco-
lar Independiente de San 
Antonio y otras agencias 
sin fines de lucro colabo-
ran para llevar este centro 

de capacitación laboral 
a la comunidad de East-
side. Debido a que EETC 
pretende ser una “zona 
libre de matrícula”, las 
subvenciones respaldan la 
mayoría de los cursos, in-
cluidos aproximadamente 
$ 1 millón en fondos de 
educación / alfabetización 
para adultos y relaciona-
dos con la salud. Muchos 
socios inquilinos de EETC 
financian operaciones de 
tiempo completo / parcial 
en el sitio y tienen sus 
propios fondos de capaci-
tación de subvenciones. El 
EETC ofrece una amplia 
variedad de programas que 
se basan principalmente en 
certificados. El principal 
programa financiado por 
subvenciones en el centro, 
HPOG (Health Profession 
Opportunity Grants), of-
rece capacitación en con-
sultorio médico, auxiliar 
de enfermería certificado, 

asistente médico y traba-
jador de salud comunitaria. 
El centro también ofrece 
preparación y pruebas de 
GED y educación básica 
de alfabetización de adul-
tos. Los socios en el sitio 
incluyen SAISD, United 
Way, Goodwill, Each One 
Teach One, Family Servic-
es Association y la Ciudad 
de San Antonio - StandUp 
SA. Para obtener más in-
formación sobre el EETC, 
vaya a https://www.alamo.
edu/about-us/our-district/
maps/off-sites/eastside-
education--training-center/

En Alamo Colleges Dis-
trict, la educación de alta 
calidad y los costos ase-
quibles brindan un valor ex-
cepcional a los estudiantes 
y ex alumnos que son los 
principales contribuyentes 
a la economía y la cultura 
de nuestra comunidad. Para 
más información, vaya a 
alamo.edu.
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Holiday 
Returns and Exchanges

By Jason Meza
Regional Director
Better Business Bureau
13750 San Pedro Ave, Suite 
400 San Antonio, Tx. 78232  
p: 210.260.9843
bbb.org Start With Trust®

When we think “holi-
days,” we picture family 
and friends gathered around 
a fire, giving and open-
ing perfect gifts that were 
hand-picked with care. But 
sometimes those perfect 
gifts are less than perfect. 
Maybe grandma gave you 
a sweater that doesn’t fit. 
Did your best friend’s hus-
band give you a book on the 
Civil War, even though you 
told him two months ago 
you find history boring? 
For retailers, the holiday 
shopping season often goes 
into early or mid-January, 
due to consumers return-
ing and exchanging gifts 
they received during the 
holidays. However, stores 
aren’t legally required to 
offer refunds or exchanges, 
which can complicate the 
process. Better Business 
Bureau has some helpful 
tips to navigate returns and 

exchanges:
Get to know store policies. 

Make sure to familiarize 
yourself with a store’s re-
turn and exchange policies 
when doing your holiday 
shopping. You should also 
ask if their policies change 
during the holiday season. 
Understand that sale items 
are often ineligible for re-
turns. You can typically 
find the store’s policy at the 
checkout counter or printed 
on the back of the receipt. If 
you’re unclear on anything, 
you can ask an employee 
for the full return and ex-
change policy. 

Understand online poli-
cies. Find and read a seller’s 
return policy if you’re shop-
ping online. If the com-
pany accepts returns and 
exchanges, you’ll want to 
know who pays for ship-
ping the items back, or if 
there are physical locations 
where you can make your 
returns. 

Find product warranty 
details. Warranties on items 
like electronics and home 
appliances are generally 
fulfilled through the manu-
facturer, not the retailer. If 
the item stops working or 
needs a replacement part 
and needs to be returned 
or exchanged through the 
warranty, find out ahead of 
time how that will need to 
be handled. When making 
your purchase, ask ques-
tions to clarify if the re-
tailer can ship the item to 

the manufacturer, or if you 
will need to work with the 
manufacturer directly. 

Keep receipts and pack-
aging. Most stores only ac-
cept returns if you have the 
receipt and original packag-
ing. If you are purchasing 
a gift, always opt for a gift 
receipt to give as well.

Bring your ID. Many re-
tailers will ask to see your 
ID and original form of 
payment to process a return, 
in order to avoid scams 
and theft. This could be a 
permanent policy, or tem-
porarily in place to avoid 
scams during the holiday 
season. If you are looking 
to exchange a gift at a re-
tailer with this policy, you 
may need to bring along the 
person who gave it to you.

Be quick. Nearly all re-
turn policies have a time 
limit, commonly 30 days. 
Dealing with crowds can 
be a hassle, but don’t delay 
and miss your opportunity 
to make your return or ex-
change.
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NON-PROFIT HIGHLIGHT
SA Hope Center: “Empowering people to reconnect, 

heal, grow and regain their freedom”
	 The SA Hope Center (for-
merly the Christian Hope 
Center) began over 30 years 
ago as a benevolence min-
istry of Oak Hills Church. 
By 1999, the organization 
moved to the Westside to 
provide services in areas 
of the city with the most 
concentrated poverty. Two 
years later, they became a 
501(c)3 non-profit and were 
operating one of the largest 
food pantries in the commu-
nity, which lasted for over 13 
years. In 2014, the organiza-
tion updated its program-
matic food pantry focus to 
become a multi-faceted so-
cial service agency “focused 
on addressing the root causes 
of generational poverty” in 
order to help clients create 
more sustainable lives.
	 Rebranding itself this year 
from the Christian Hope 
Center to the SA Hope Cen-
ter, the nonprofit works 
in partnership with other 
area nonprofits, school, and 
church organizations in order 
to provide “grace-filled men-
toring” and programs. Many 
of the programs are taught by 
the MSW and BSW clinical 
interns that work with the 
center annually.  The array of 
bilingual programs and ser-
vices available to people of 
all ages are: Client Choice” 
food pantry - offering fresh 
produce, meat, dairy as well 
as all other essential needs 
for clients. Around 245,000 
pounds of food is distributed 

from the pantry each year.
Financial Literacy - offering 
financial management skills.
Parent University - a support 
system resource for parents 
offering parenting classes.
Mentoring Program - taught 
by trained social workers 
and case managers that aims 
to “holistically enhance the 
lives of working poor in-
dividuals and families to 
become food secure and 
increasingly sustainable on 
a long-term basis.” Onsite 
Education Partners – that 
provide GED classes.
Clothing Assistance - offers 
a range of clothes for all ages 
to include interview outfits.
Onsite Health Partners - 
UTHSCSA offers year-round 
health and wellness screen-
ings and health classes.
Workforce Development 
- through Onsite Job Readi-
ness programs that offer 
resume writing, assistance 
completing employment 
applications, interview prep-
aration tips, guidance on 
appropriate interview and 
work attire and tips on con-
flict resolution skills in the 
workplace.
Enrichment Classes - cur-
rently offering Quilting and 
Crochet classes.
Spiritual Services - offering 
biblical classes and pastoral 
counseling for those in need 
of spiritual guidance.
Kid’s Club – free of charge, 
fun and fellowship where 
kids of all ages play games, 

create cool projects, and 
make new friends. Every 
Saturday from 11am to 1pm.
The SA Hope Center no 
longer operates on a walk-
in basis. Please schedule an 
appointment by calling the 
main office at 210-640-2878 
or email info@sachrc.org. 
For more information, please 
visit: https://sahopecenter.
org/.  Business hours Mon-
Fri 10:00 AM – 8:00 PM. 
Main Location: 321 N. Gen-
eral McMullen, San Antonio, 
TX 78237.
Additional sites for services 
are:
First Presbyterian Church
404 N Alamo St, San An-
tonio, TX 78205, 210 - 271 
– 2704.
Mondays & Thursdays:
1-5 PM Tuesday’s: 9 am - 5 
pm .Wednesdays: 9 am - 3 
pm - Fridays: 9 am - 12 pm
Restore Education
1903 San Pedro Ave. San 
Antonio, TX 78212, (210) 
432 - 6123 X 107 Monday 
- Wednesday 9:00 am - 5:00 
pm Thursday 1:30 pm - 5:00 
pm, Friday 9:00 am - 12:00 
pm
Ogden Academy
2215 Leal St, San Antonio, 
TX 78207, (210) 732-3776
Monday - Thursday 7:30 
am - 3:30 pm Friday 7:30 
am - 12:00 pm
Good Samaritan Community 
Services
1600 Saltillo St, San Anto-
nio, TX 78207, (210) 732-
3776
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St. Mary’s Graduate Student Curates 
Sydney Lanier High School Historical Exhibition

By John Cadena
For the citizens of the 

Westside, growing up in 
the Barrio is just a way 
of life. It’s an environ-
ment in which family’s 
generations back share 
similarities in education. 
Children are taught in the 
same classrooms, roam 
the same hallways, and in 
some cases are taught by 
the same teachers. Among 
these shared similarities 
is the campus of Sydney 
Lanier, shared by genera-
tions of westside inhabit-
ants. Lanier is a campus 
rich in history and tradi-
tion, a history unknown 
or recognized by many of 
the community. A history 
which never should be 
forgotten. It was my objec-
tive to build for the com-
munity of the westside a 
renewed sense of pride and 
accomplishment which ex-
emplified the pride of the 
westside. For the purposes 
of completing this project, 
I begin by researching the 
in-depth history of Sydney 
Lanier High School for 
the purposes of creating 
the exhibition. I would  
then mentor, coordinate, 
produce, and assist the 
students of Lanier in deliv-
ering a presented history 
of Lanier, first on Lanier’s 
campus, then for and in the 
community, and finally 
for the Institute of Texan 
Cultures.
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By Steve Walker

	 Nearly all of San Anto-
nio’s regional centers and 
urban centers are located 
along or at the intersection 
of major transportation 
corridors. 
Our region is experienc-
ing an exploding increase 
of our growth. It is pre-
dicted that by 2040, (I will 
be 94 then) Bexar County 
is projected to add over 
1.1 million people and 
500,000 jobs. When and 
where the new housing 
and new jobs are located 
over the next 25 years 
will determine how big 
a major impact on San 
Antonio and our quality 
of life will be. 
If guided properly, this 
influx of new residents 
and workers will enhance 
our City and positively 
impact our options for 
how we live, work, and 
get around.
Successfully implement-
ing the SA Tomorrow 

vision means rethinking 
those corridors like Mc-
Mullen Corridor. We need 
all of our corridors to pro-
vide safe and comfortable 
access and mobility, serve 
as attractive gateways and 
frame compact, walkable 
mixed-use development. 
They will also be tar-
geted for higher-density 
housing and more em-
ployment opportunities. 
A multi-objective and 
multi-layered approach 
to corridor improvements 
can help ensure they are 
safe, comfortable and at-
tractive for those future 
residents, employees and 
nearby existing residents.
Attractive and regional 
urban centers are con-
nected together. However 
the corridors must serve 
more than just a trans-
portation function. They 
include premium transit 
service to help manage 
congestion and bolster 
safe, convenient and af-
fordable transportation 
options.
VIA’s  V i s ion  2040 
comprehensive transit 
plan calls for five prior-
ity Primo bus corridors 
to expand on the exist-
ing Primo bus route on 
Fredericksburg Road; the 
existing Primo route on 
Fredericksburg Road is 
planned for Primo Plus or 
service.

Many of the communi-
ty’s major transportation 
connections are auto-ori-
ented and difficult for 
pedestrians and cyclists 
to navigate. Our trans-
portation corridors should 
serve multiple modes of 
transportation and better 
balance the needs of pe-
destrians, cyclists, transit 
patrons, motorists and 
freight vehicles. 
Allowing a certain mode 
of transportation or even 
providing a dedicated 
facility for pedestrians 
or cyclists may not be 
sufficient. The quality 
and condition of pedes-
trian, bicycle and transit 
infrastructure contributes 
greatly to the attractive-
ness, safety and use of 
these facilities. 
For example, a narrow 
sidewalk with no buffer 
between pedestrians and 
speeding traffic, no land-
scaping and no furnish-
ings will be less attractive, 
safe and used than a wider 
sidewalk with attractive 
lighting, benches and a 
wide planted buffer with 
large street trees. In an-
ticipation of our projected 
growth in 25 years, my 
wish is to be alive to see 
that reality. They say that 
miracles do sometimes 
happen! I can hope!
As Always, I write just a 
thought.

Just a Thought
General McMullen Corridor

Steve Walker  is a Vietnam Veteran, 
former Justice of the Peace and 
Journalist
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